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Capitolo 1. Una coppia speciale

Antonio e Martina sono sposati da quarant’anni.

Loro conoscono le storie e i segreti di tutti gli abitanti del quartiere: tutti gli 
amori, tutti i tradimenti e tutte le scappatelle.

I due hanno una memoria eccezionale e un grande intuito per le storie 
d’amore.

Ma come fanno a conoscere i segreti di tutti gli abitanti del quartiere? Come 
possono sapere sempre cosa succede, senza sbagliare mai?

Beh, Antonio e Martina non sono due vecchietti normali...
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Chapter 1. A Special Couple

Antonio and Martina have been married for forty years. 

They know the life stories and the secrets of everyone in their neighbourhood: 
who’s with who, who’s cheating on who and what everyone is getting up to.

They both have exceptional memories and are great at understanding romantic 
relationships.

But how do they know the secrets of everyone in the neighbourhood? How do 
they always know what’s going on, without ever getting it wrong?

Well, Antonio and Martina aren’t your average little old man and woman…
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Capitolo 2. Il parrucchiere

“Colpo di forbici”.

L’insegna del negozio è vecchia. Il neon è fuori moda, i colori sono spenti, e 
l’arredamento sembra fermo agli anni ‘70.

Eppure…

Il negozio ha due porte: a sinistra c'è scritto “Antonio-Barbiere”, a destra 
“Martina-Parrucchiera per signore”. Antonio e Martina sono i proprietari 
dell’unico parrucchiere del quartiere.

Una grande tenda divide il negozio in due parti: a sinistra ci sono gli uomini con 
Antonio; a destra ci sono le signore con Martina.

Tutti raccontano i loro segreti a Martina e Antonio. Loro sanno sempre tutto: 
ascoltano, ricordano, e spesso consigliano.
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Chapter 2. The Hairdressers

“Making the cut”.

The salon sign is old. The neon is out of fashion, the colours are dull and the 
furnishings are straight out of the 70’s.

And yet…

The salon has two doors: the one on the left says “Antonio – Barber” and the 
one on the right says “Martina – ladies’ hairdresser”. Antonio and Martina own 
the only hairdressers in the neighbourhood.

A large curtain divides the salon in two. On the left, the men are attended to 
by Antonio, and on the right Martina looks after the ladies.

Everyone tells their secrets to Martina and Antonio. They always know 
everything. They listen, they remember and they often give advice.
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Capitolo 3. Massimo il meccanico

Massimo è seduto sulla poltrona di Antonio.

Massimo ha 27 anni. È molto bello: alto, scuro e sorridente. Il tipico ragazzo 
mediterraneo. Le sue braccia sono piene di tatuaggi. Lui fa il meccanico: ha 
un’officina vicino al negozio di Antonio e Martina.

Massimo va da Antonio ogni martedì: a Massimo piace avere la barba in ordine 
e i capelli sistemati.

I due parlano molto e si raccontano le novità della settimana.

“Vedi, Antonio, io ho un buon lavoro. Ho tanti amici e una bella famiglia. Amo 
la mia vita! Mi manca solo una fidanzata. Una brava ragazza per costruire 
qualcosa di serio, un amore vero, pulito...”
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Chapter 3. Massimo The Mechanic

Massimo is sat on the barber’s chair in Antonio’s salon.

Massimo is 27 years old. He’s very handsome: tall, dark and always smiling. 
He’s a typical Mediterranean man. His arms are covered in tattoos. He’s a 
mechanic, and he has a workshop near Antonio and Martina’s salon.

Massimo goes to Antonio’s salon every Tuesday. He likes to have his beard 
tidied up and his hair styled.

The two talk a lot, and tell each other their latest news.

“You see, Antonio, I have a good job. I have many friends and a wonderful 
family. I love my life! All that’s missing is a girlfriend. A great girl to build 
something serious together with: a pure, true love...”
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Capitolo 4. Ivana la dottoressa

La sera, a cena, Martina e Antonio parlano delle loro giornate.

“Oggi è venuto Massimo, che bravo ragazzo! 

I suoi tatuaggi non mi piacciono molto, però è un bravo lavoratore. 

Purtroppo non riesce a trovare la ragazza giusta per lui!”

“Davvero?” dice Martina “Proprio come Ivana!”

“Ivana chi? La dottoressa?”

“Sì! Lei è separata da tre anni... Ivana è una donna bella, intelligente, molto 
divertente. È un’ottima oculista. Perché non facciamo incontrare Massimo e 
Ivana?”

“Ma Massimo ha 27 anni… E Ivana ne ha più di quaranta!”

Martina è molto sorpresa dalle parole di Antonio.
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Chapter 4. Ivana The Doctor

In the evening, at dinner, Martina and Antonio talk about their day at work.

“Massimo came in today. What a great guy!

 I don’t like his tattoos much but he’s a good worker.  

Unfortunately, he just can’t find his Miss Right!”

“Really?” says Martina. “Just like Ivana!”

“Ivana who? The doctor?”

“Yes! She’s been separated for three years... Ivana is beautiful, intelligent and 
very funny. She’s an excellent eye doctor.  Why don’t we organise for Massimo 
and Ivana to meet?”

“But Massimo’s only 27... and Ivana’s over 40!”

Martina is very surprised by Antonio’s words.
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Capitolo 5. La scommessa

Durante la cena, Antonio e Martina hanno una forte discussione.

Martina dice che Antonio è troppo antico: “Anche una donna più matura e un 
uomo più giovane possono innamorarsi.”

“No, Martina, non è vero: l’età in una coppia è importante, e così la posizione 
sociale!” risponde Antonio. “Ma basta litigare! Facciamo incontrare Ivana e 
Massimo e vediamo cosa succede!”

“Sono d’accordo, ma scommettiamo: se Ivana e Massimo si piacciono, mi porti 
finalmente in crociera! Siamo d’accordo?”
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Chapter 5. The Bet

Over dinner, Antonio and Martina have a heated argument. 

Martina says that Antonio is too old-fashioned: “A mature woman and a 
younger man can fall in love too.”

“No, Martina, that’s not true. The age of each partner is very important, and so 
are their social positions!” replies Antonio. “But enough arguing! Let’s get 
Ivana and Massimo together and see what happens!”

“Alright then, but let’s make a bet. If Ivana and Massimo like each other, you 
have to finally take me on a cruise! Are we on?”
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Capitolo 6. Incontro a sorpresa

“Buongiorno Ivana! Sono Martina. Domani in negozio c’è uno sconto speciale 
per le clienti. Perché non passi? Va bene a mezzogiorno?”

“Va bene, Martina, grazie! A mezzogiorno sono da te!”

Mezzogiorno in punto: come ogni martedì Massimo entra nel negozio di 
Antonio. Deve sistemare la barba e i capelli.

Ivana si è appena seduta sulla poltrona di Martina.

Per la prima volta, i due anziani parrucchieri aprono la tenda al centro del 
negozio.

Massimo ha un asciugamano caldo sul viso. Antonio lo usa sempre per 
ammorbidire la barba.

Ivana ha la testa ricoperta di carta argentata.

Massimo e Ivana si vedono. 

Si guardano e, finalmente, si sorridono.
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Chapter 6. A Surprise Meeting

“Hello Ivana! It’s Martina here. Tomorrow we’ve got a special discount for our 
customers at the salon. Why don’t you pop in? How about midday?”

“Alright then Martina, thanks! I’ll be there at midday!”

At midday on the dot, just like every Tuesday, Massimo walks into Antonio’s 
salon. He needs his beard and hair styled.

Ivana has just sat down on the hairdressing chair.

For the first time, the two elderly hairdressers draw back the curtain in the 
middle of the salon.

Massimo has a hot towel on his face. Antonio always uses it to soften 
Massimo’s beard.

Ivana’s head is covered in tin foil.

Massimo and Ivana can see each other. 

They look at each other and, finally, they smile at each other.
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Capitolo 7. Un invito inaspettato

Ivana e Massimo escono dal salone insieme.

Massimo ha una tuta blu sporca di grasso. Le sue braccia sono piene di tatuaggi 
colorati. Ha la barba appena fatta e un aspetto selvaggio e riservato.

Ivana indossa un tailleur bianco e ha con sé la borsa da medico: bionda, 
elegante, bellissima.

“Io ho un’officina qui vicino…

Se hai problemi con la macchina ti posso aiutare!”

“Ma io non ho la macchina: vado solo a piedi...”

“Ah… E come posso incontrarti ancora?” chiede Massimo dispiaciuto.

“Beh, puoi invitarmi a cena...”

“Venerdì?”
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Chapter 7. An Unexpected Invitation

Ivana and Massimo leave the salon together.

Massimo is wearing blue overalls covered in grease. His arms are covered in 
colourful tattoos. He’s just had his beard done and he looks wild but reserved.

Ivana is wearing a white suit and is carrying her doctor’s bag. She’s blonde, 
stylish and beautiful.

“I’ve got a workshop near here...

If you have any problems with your car I can help you!”

“I don’t have a car, I only ever walk.”

“Ah, well then, how can I see you again?” asks Massimo, disappointed.

“Well, you can invite me to dinner...”

“Friday?”
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Capitolo 8. Il lieto fine

La sala del Comune è piena di gente: tutte le sedie sono occupate.

Massimo è molto emozionato. Sua madre già piange per la commozione.

Dalla porta entra Ivana: il suo abito da sposa è elegante e raffinato.

In prima fila, Antonio e Martina si tengono per mano: questo matrimonio è 
merito loro!

Anche i due parrucchieri sono molto emozionati: finita la cerimonia, devono 
preparare i bagagli. La nave che li porterà in crociera partirà dopo poche ore!
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Chapter 8. The Happy Ending

The registry office is full of people. All the seats are taken. 

Massimo is very excited. His mother is already crying with happiness.

Ivana enters through the door. Her wedding dress is stylish and elegant. 

Antonio and Martina are holding hands in the front row: this wedding is all 
down to them!

The two hairdressers are also very excited: once the ceremony is over, they 
have to pack their bags. Their cruise ship leaves in a few hours!
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